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Дефиле́я ж. дефиле́й м. фрнц. теснина, узина, горный проход. Дефили́ровать, воен. проходить теснину; || проходить церемоніальнымъ маршемъ; || располагать части укрѣпленія такъ, чтобы они прикрывали нутро его отъ выстрѣловъ съ высотъ.

Дефини́ція фрнц. объясненіе, толкованіе, истолкованіе, опредѣленіе слова, понятія или предмета.

Де́фтеръ или де́втеръ м. татр. стар. ханскій ярлыкъ или грамота о выходахъ, т. е. о пошлинѣ, дани, сборахъ.

Дешёвый, сходный, недорогой, стоящій немнаго денегъ. Дешевому товару дешева и цена. Дешевой покупкѣ не радуйся, негодный товаръ. Дораго да мило, дешево да гнило. Дешево да гнило, дораго да мило. Дешева рыба. дешева и уха. Дешевъ хлѣбъ, коли деньги есть. Хлѣбъ продать, дешевъ хлѣбъ; хлѣбъ купить, дорогъ хлѣбъ! То и дешево, чего не надо; а что нужно, то дораго. Чего много, то и дешево; чего мало, то дораго. Дешевое на дорогое наведетъ. Хорошо дешево не бываетъ. Великъ бы детина, да дешевъ, глупъ. Отчего мужикъ дешевъ? оттого, что глупъ. У бабъ да у пьяныхъ слезы дешевы. Я вамъ дешево не отдамся. Дешево они его не возьмутъ, станетъ борониться. Дешево покупаетъ, да домой не носитъ, а въ кабакъ, воруя. Дешевые покупательницы, что ходятъ по лавкамъ и только смотрятъ или сулятъ несходные цены. Дешевымъ-дешевъ-ехонько. Дешевле дешеваго. Дешевизна или дешевизнь, дешевисть ж. низкая цена, упадокъ ценъ. Дешевизна передъ дороговизной (дороговизна передъ бѣдой). Дешевить товаръ, быть причиною дешевизны его, упадка ценъ; || давать дешево, ниже ценности, сулить несходную цену. Дешевить чужими трудами, унижать ихъ цену, достоинство, заслугу, считать ихъ нипочемъ. Что дешевишься? шутя, вмѣсто дорожишься. Дешевѣть, становиться дешевымъ, упадать, понижаться въ ценѣ. Задешевилъ, дешево даешь. Выдешевилъ, выторговалъ. На торгахъ додешевили донельзя. Передешевить, давать несообразно дешево. Продешевить, отдать слишкомъ дешево. Раздѣшеваться, стать продавать дешево. Удешевить, понизить цену. Товаръ подешевел. сдешевелъ. Дешевинка ж. дешевая вещь, дешевка смл. Дешевень, дешвень ж. твр. пск. то же, или дешевизна, дешевая цена. Эка дешевень какая! Дешевка, мск. простая удешевленная водка (Шейнъ). Дешевуха ж. дешевая покупательница. Дешевище ср. мѣсто, торгъ, базаръ, гдѣ товары дешевы.

Дешифрировать что, фрнц. разбирать, читать, говоря о цифрованномъ письмѣ, о тарабарской грамотѣ. Дешифро́вка ж. разгадка, разборъ, чтеніе условной, цифрованной грамоты, письма́.

Деяни́къ м. растеніе Mesembryanthemum.

Джейранъ, см. дзерен.

Джекъ, видъ драхвы, въ юж. киргизской степи, Otis orientalis (hubara?).

Джигита́й сиб. киргизскъ. ослякъ, Equus hemionus, между конемъ и осломъ; см. также кулан и тарпан.

Джигитова́ть (отъ джиги́тъ, наѣздникъ, татр.) гарцѣвать, наѣздничать, упражняться въ наѣздничествѣ, въ конномъ ристаніи, въ джигитованіи ср. или джигитовкѣ ж.

Джидъ ж. стар. татр. малый колчанъ, для трехъ только стрѣлъ.

Джинъ м. англ. можжевеловая водка.

Джири́тъ м. татр. бросковое или метное копіе носокъ, стрѣлка, спица, кутило, крутило, лѣтный дротикъ.

Джиинъ м. каз. татарскій праздникъ передъ паровою пашней; это одинъ день въ году, когда женщины на гуляніе выказываютъ лицо; тутъ высматриваютъ невестъ.

Джокъ м. безсараб. молдаванская пляска. И русскіе говорятъ: ходить джо́комъ, жо́комъ.

Джумбура́ юж.-сиб. животное изъ хомячьей семіи, сусликъ, евражка.

Джура́пки, шура́пки ж. мн. астрх. персидскіе цвѣтные носки, арпетки; они шерстяные, узорочные.

Дзедъ м. бѣлорусъ. смл. т. е. дедъ, свѣтецъ, подсвѣчникъ для лучины. Дзе́дка м. полевой, какой-то духъ между домовымъ и лешимъ; онъ ходитъ нищимъ, обходитъ путника, какъ лешій, стережетъ клады; борода и глаза у него огненные. Дзе́ды, дзя́ды, мн. день Симеона Иуды, 28 октября. Дзядова недѣля, мясопустная.

Дзе́кать, произносить дзъ вмѣсто дъ, какъ бѣлорусы и мазуры. Дзекаютъ также, но неск. иначе, цъ вм ч, и наоборотъ. Ниж. губ. въ Ард. уѣздѣ, гдѣ сталкивается высокій говоръ (на а, ряз. тмб. ипр. ), съ низкимъ (на о, весь востокъ), что болѣе походитъ на цоканіе то же, по сосѣдству во Влд. губ., мѣстами на сѣверѣ въ Арх. ипр. Дзе́каніе ср. говоръ этотъ, дзъ вмѣсто д. Какъ не закаивайся литвинъ, а дзекнетъ. Только мертвый литвинъ не дзекнет. Развѣ лихо возьметъ литвина, чтобъ онъ не дзекнулъ.

Дзень, динь, тень, звукоподражат. звону, бряку, ипр. стекла. Дзень, дзень на петровъ день, стукочетъ брякочетъ, а въ зазиміе съ поля уходитъ? коса.

Дзере́нъ м. монгольск. джейра́нъ киргизск. южная сайга, водится на китайск. и персидс. границахъ нашихъ; каракуйрукъ (чернохвостикъ), antilop gutturosa? subguttorosa? или это разные виды? (сайга сѣверной киргизское степи: аккуйрук. бѣлохвостикъ).

Дзыкъ м. юж. зыкъ, мошка, мошкара, оводъ, муха, отъ которой бесится лѣтомъ скотъ, и || пора эта; строка, бзыкъ, дрокъ, бызы.

Дзынга м. свиро́къ сиб. сѣв. два однородные и весьма схожіе виды приморскихъ полуутокъ, изъ рода чернети, Fuligula nigra и F. fusca. Свирокъ бываетъ съ бѣлымъ зеркальцемъ.

Дзю́бать юж. зап. клѣвать; дзю́ба об. наклеванный плодъ; || рябой, шедровитый; лицо или человѣкъ, изрытый оспою.

Дибе́ть надъ чѣмъ, тмб. гибѣть мск. ярс. кур. (гнуться? дыбѣть?) корпѣть, копаться, кортить, усердно и долго сидѣть, работать.

Дива́ла? ж. растеніе Scleranthus, безсочная, червѣчникъ, червецъ, кошенильникъ, жвачка, канцелярскій корень. Дива́нка ж. раст. Verbasccum thapsus, вербишникъ, коровякъ, царскій скипетръ.

Дива́нъ м. турец. канапѣ, софа, скамія или лавка съ прислономъ, обычно обитая чем. Дива́нный, къ дивану относящійся. Дива́нная ж. комната съ диваномъ, диванами, для сбора и бесѣды въ домѣ. Дива́нщикъ м. диванный мастеръ, обойщикъ.

Диве́рсія ж. фрнц. отвлеченіе, отводъ; развлеченіе непріятельскихъ силъ ложной тревогой или заходомъ съ иной сторонѣ. Дивертисеме́нтъ м. родъ небольшего балета, съ таборомъ, гуляньемъ, народнымъ праздникомъ ипр.




 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Дефиле́я ж. дефиле́й м. фрнц. теснина, узина, горный проход. Дефили́ровать, воен. проходить теснину; || проходить церемониальным маршем; || располагать части укрепления так, чтобы они прикрывали нутро его от выстрелов с высот.

Дефини́ция фрнц. объяснение, толкование, истолкование, определение слова, понятия или предмета.

Де́фтер или де́втер м. татр. стар. ханский ярлык или грамота о выходах, т. е. о пошлине, дани, сборах.

Дешёвый, сходный, недорогой, стоящий немного денег. Дешевому товару дешева и цена. Дешевой покупке не радуйся, негодный товар. Дорого да мило, дешево да гнило. Дешево да гнило, дорого да мило. Дешева рыба. дешева и уха. Дешев хлеб, коли деньги есть. Хлеб продать, дешев хлеб; хлеб купить, дорог хлеб! То и дешево, чего не надо; а что нужно, то дорого. Чего много, то и дешево; чего мало, то дорого. Дешевое на дорогое наведет. Хорошо дешево не бывает. Велик бы детина, да дешев, глуп. Отчего мужик дешев? оттого, что глуп. У баб да у пьяных слезы дешевы. Я вам дешево не отдамся. Дешево они его не возьмут, станет борониться. Дешево покупает, да домой не носит, а в кабак, воруя. Дешевые покупательницы, что ходят по лавкам и только смотрят или сулят несходные цены. Дешевым-дешев-ехонько. Дешевле дешевого. Дешевизна или дешевизнь, дешевисть ж. низкая цена, упадок цен. Дешевизна перед дороговизной (дороговизна перед бедой). Дешевить товар, быть причиною дешевизны его, упадка цен; || давать дешево, ниже ценности, сулить несходную цену. Дешевить чужими трудами, унижать их цену, достоинство, заслугу, считать их нипочем. Что дешевишься? шутя, вместо дорожишься. Дешеветь, становиться дешевым, упадать, понижаться в цене. Задешевил, дешево даешь. Выдешевил, выторговал. На торгах додешевили донельзя. Передешевить, давать несообразно дешево. Продешевить, отдать слишком дешево. Раздешеваться, стать продавать дешево. Удешевить, понизить цену. Товар подешевел. сдешевел. Дешевинка ж. дешевая вещь, дешевка смл. Дешевень, дешвень ж. твр. пск. то же, или дешевизна, дешевая цена. Эка дешевень какая! Дешевка, мск. простая удешевленная водка (Шейн). Дешевуха ж. дешевая покупательница. Дешевище ср. место, торг, базар, где товары дешевы.

Дешифрировать что, фрнц. разбирать, читать, говоря о цифрованном письме, о тарабарской грамоте. Дешифро́вка ж. разгадка, разбор, чтение условной, цифрованной грамоты, письма́.

Деяни́к м. растение Mesembryanthemum.

Джейран, см. дзерен.

Джек, вид драхвы, в юж. киргизской степи, Otis orientalis (hubara?).

Джигита́й сиб. киргизск. осляк, Equus hemionus, между конем и ослом; см. также кулан и тарпан.

Джигитова́ть (от джиги́т, наездник, татр.) гарцевать, наездничать, упражняться в наездничестве, в конном ристании, в джигитовании ср. или джигитовке ж.

Джид ж. стар. татр. малый колчан, для трех только стрел.

Джин м. англ. можжевеловая водка.

Джири́т м. татр. бросковое или метное копье носок, стрелка, спица, кутило, крутило, летный дротик.

Джиин м. каз. татарский праздник перед паровою пашней; это один день в году, когда женщины на гулянье выказывают лицо; тут высматривают невест.

Джок м. бессараб. молдаванская пляска. И русские говорят: ходить джо́ком, жо́ком.

Джумбура́ юж.-сиб. животное из хомячьей семьи, суслик, евражка.

Джура́пки, шура́пки ж. мн. астрх. персидские цветные носки, арпетки; они шерстяные, узорочные.

Дзед м. белорус. смл. т. е. дед, светец, подсвечник для лучины. Дзе́дка м. полевой, какой-то дух между домовым и лешим; он ходит нищим, обходит путника, как леший, стережет клады; борода и глаза у него огненные. Дзе́ды, дзя́ды, мн. день Симеона Иуды, 28 октября. Дзядова неделя, мясопустная.

Дзе́кать, произносить дз вместо д, как белорусы и мазуры. Дзекают также, но неск. иначе, ц вм ч, и наоборот. Ниж. губ. в Ард. уезде, где сталкивается высокий говор (на а, ряз. тмб. ипр. ), с низким (на о, весь восток), что более походит на цоканье то же, по соседству во Влд. губ., местами на севере в Арх. ипр. Дзе́канье ср. говор этот, дз вместо д. Как не закаивайся литвин, а дзекнет. Только мертвый литвин не дзекнет. Разве лихо возьмет литвина, чтоб он не дзекнул.

Дзень, динь, тень, звукоподражат. звону, бряку, ипр. стекла. Дзень, дзень на петров день, стукочет брякочет, а в зазимье с поля уходит? коса.

Дзере́н м. монгольск. джейра́н киргизск. южная сайга, водится на китайск. и персидс. границах наших; каракуйрук (чернохвостик), antilop gutturosa? subguttorosa? или это разные виды? (сайга северной киргизское степи: аккуйрук. белохвостик).

Дзык м. юж. зык, мошка, мошкара, овод, муха, от которой бесится летом скот, и || пора эта; строка, бзык, дрок, бызы.

Дзынга м. свиро́к сиб. сев. два однородные и весьма схожие виды приморских полууток, из рода чернети, Fuligula nigra и F. fusca. Свирок бывает с белым зеркальцем.

Дзю́бать юж. зап. клевать; дзю́ба об. наклеванный плод; || рябой, шедровитый; лицо или человек, изрытый оспою.

Дибе́ть над чем, тмб. гибеть мск. ярс. кур. (гнуться? дыбеть?) корпеть, копаться, кортить, усердно и долго сидеть, работать.

Дива́ла? ж. растение Scleranthus, бессочная, червечник, червец, кошенильник, жвачка, канцелярский корень. Дива́нка ж. раст. Verbasccum thapsus, вербишник, коровяк, царский скипетр.

Дива́н м. турец. канапе, софа, скамья или лавка с прислоном, обычно обитая чем. Дива́нный, к дивану относящийся. Дива́нная ж. комната с диваном, диванами, для сбора и беседы в доме. Дива́нщик м. диванный мастер, обойщик.

Диве́рсия ж. фрнц. отвлечение, отвод; развлечение неприятельских сил ложной тревогой или заходом с иной стороне. Дивертисеме́нт м. род небольшего балета, с табором, гуляньем, народным праздником ипр.
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